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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 15/95
de 31 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.°, alinea @), da Constituicdo, o seguinte:
nomeado, sob proposta do Governo, 0 ministro
plenipotenciario Anténio Taveira da Cunha Valente
para o cargo de embaixador de Portugal em Rabat.

Assinado em 27 de Dezembro de 1994.
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em 28 de Dezembro de 1994.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco
Silva. — O Ministro dos Negécios Estrangeiros, José
Manuel Durdo Barroso.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 2/95

de 31 de Janeiro

Hogtlnaexemﬁdadeun?nrmgddemm:nm
do artigo 110.° do Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu

A Assembleia da Republica decreta, nos termos dos
artigos 164.°, alinea d), e 169.°, n.° 3, da Constitui-
¢do, o seguinte:

Artigo 1.°

Competéncia para a verificacio da autenticidade das decisdes

Compete ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros ve-
rificar a autenticidade dos documentos destinados a
execucdo em Portugal de decisdes que constituem ti-
tulo executivo, adoptadas, em virtude da aplicagdo do
Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, pelo Or-
gio de Fiscalizacio da Associagdo Europeia do Comer-
cio Livre, pela Comissdo Europeia, pelo Tribunal de
Justica, pelo Tribunal de 1.* Instancia e pelo Tribunal
da Associacdo Europeia do Comércio Livre, e suscep-
tiveis de execugdo forcada nos termos daquele Acordo.

Artigo 2.°

Competéncia para aposigio da férmula executéria nas decisdes

1 — Os documentos cuja autenticidade tenha sido ve-
rificada, nos termos do artigo anterior, serdo enviados
ao Ministério da Justiga e por este transmitidos ao tri-
bunal da Relacdo do distrito judicial em que esteja do-
miciliado o requerido, competindo ao respectivo presi-
dente a aposicao da férmula executdria.

2 — A sede das pessoas colectivas é equiparada ao
domicilio, para os efeitos do nimero anterior.

Artigo 3.°

Lei aplicivel e tribunal competente

A accdo executiva é regulada pelas normas aplica-
veis do Codigo de Processo Civil, sendo para ela terri-

torialmente competente o tribunal de 1.* instancia de-
terminado por aquelas normas.

Aprovada em 15 de Dezembro de 1994.

O Presidente da Assembleia da Repiiblica, Antdnio
Moreira Barbosa de Melo.

Promulgada em 9 de Janeiro de 1995.

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendado a 11 de Janeiro de 1995.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Departamento de Assuntos Juridicos

Aviso n.° 40/95

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 1 de Dezembro de 1994 e nos termos do artigo 42.°
da Convengdo sobre a Obten¢do de Provas no Estran-
geiro em Matéria Civil ou Comercial, concluida na
Haia em 18 de Marcgo de 1970, o Ministério dos Ne-
gocios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notifi-
cou ter a Alemanha depositado a seguinte lista revista
das autoridades centrais designadas nos termos do ar-
tigo 2.° da Convencéo:

Baden-Wiirttemberg:

Justizministerium, Baden-Wiirttemberg,
Schillerplatz 4, 70173 Stuttgart.

Baixa Saxodnia:

Niedersdchisches Justizministerium, Am Wa-

terlooplatz 1, 30169 Hannover.
Baviera:

Bayerisches Staatsministerium der Justiz,
Justizpalast, Prielmayerstrasse 7, 80335
Miinchen.

Berlim:

Senatsverwaltung fiir Justiz von Berlin, Salz-

burger Strasse 21-25, 10825 Berlin.
Brandenburgo:

Ministerium der Justiz des Landes Branden-
burg, Heinrich-Mann-Allee 107, 14460
Potsdam.

Bremen:
Der Prisident des Landsgerichts, Domsheide
16, 28195 Bremen.
Hamburgo:
Prisident des Amtsgerichts, Hamburg, Sieve-
kingplatz 1, 20335 Hamburg.
Hesse:

Hessisches Ministerium der Justiz, Luisen-
strasse 13, 65185 Wiesbaden.
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Mecklenburgo-Pomerinia Ocidental:

Ministerium fiir Justiz, Bundes- und Euro-
paangelegenheiten des Landes Mecklenburg-
Vorpommern, Demmlerplatz 14, 19053
Schwering.

Renania do Norte-Vestfalia;

Prisident des Oberlandesgerichts Diisseldorf,
Cecilienallee 3, 40474 Diisseldorf.

Renania-Palatinato:

Ministerium der Justiz, Ernst-Ludwig-Strasse
3, 55116 Mainz.

Saar:

Ministerium der Justiz des Saarlandes, Zih-
ringerstrasse 12, 66119 Saarbriicken.

Saxe:

Sachisches Staatsministerium der Justiz, Ar-
chivstrasse 1, 01097 Dresden.

Saxe-Anhalt:

Ministerium des Justiz des Landes Sachsen-
Anhalt, Wilhelm-Ho6pfner-Ring 6, 39116
Magdeburg.

Schleswig-Holstein:

Der Justizminister des Landes Schleswig-
Holstein, Lorentzdamm 35, 24103 Kiel.

Turingia:

Thiiringer Justizministerium, Alfred-Hess-
Strasse 8, 99094 Erfurt.

Portugal é Parte na mesma Convengao, que foi apro-
vada para ratificagdo pelo Decreto n.° 764/74, de 30
de Dezembro, publicado no 2.° suplemento ao Didrio
do Governo, 1.2 série, n.° 302, de 30 de Dezembro de
1974, tendo depositado o seu instrumento de ratifica-
¢do em 12 de Margo de 1975, conforme aviso publi-
cado no Didrio do Governo, 1.? série, n.° 82, de 8 de
Abril de 1975. A Convengdo vigora para Portugal
desde 11 de Maio de 1975. A autoridade central em
Portugal é a Direcgdo-Geral dos Servicos Judicidrios,
do Ministério da Justica.

Departamento de Assuntos Juridicos, 28 de Dezem-
bro de 1994, — O Director, José Maria Teixeira Leite
Martins.

REGIAD AUTGNOMA DOS AGORES

ASSEMBLEIA LEGISLATIVA REGIONAL

Decreto Legislativo Regional n.° 1/95/A

Aprova o Orgamento da Regiio Auténoma dos Acores
para o ano de 1995

A Assembleia Legislativa Regional decreta, nos ter-
mos da alinea 0) do n.° 1 do artigo 229.° e do n.° 1

do artigo 234.° da Constituigdo e da alinea m) do n.° 1
do artigo 32.° do Estatuto Politico-Administrativo da
Regido, o seguinte:

CAPITULO 1

Aprovagdo do Or¢camento

Artigo 1.°

Aprovacao

Sao aprovados pelo presente diploma:

a) O Orcamento da Regido Auténoma dos Aco-
res para 1995, constante dos mapas 1 a IV e
respectivos anexos aos mapas 1 € II;

b) Os programas do Plano para 1995, constantes
do mapa v.

Artigo 2.°
Orgamentos privativos

1 — Os servigos e fundos auténomos niao poderdo apli-
car as receitas proprias na realizagdo de despesas sem
que o Governo Regional aprove os respectivos orga-
mentos ordindrios e suplementares.

2 — Os orcamentos referidos no numero anterior es-
tdo sujeitos a visto do Secretario Regional das Finan-
¢as, Planeamento e Administracdao Publica.

3 — A emissdo de garantias a favor de terceiros pe-
los servigos e fundos auténomos depende de autoriza-
¢do prévia do Secretdrio Regional das Finangas, Pla-
neamento ¢ Administracdo Publica.

CAPITULO 11

Empréstimos

Artigo 3.°

Necessidades de financiamento

Revelando-se insuficientes os recursos entregues pelo
Estado & Regido Auténoma dos Acgores, com base nos
artigos 93.° e 98.° do Estatuto Politico-Administrativo
da Regido Autonoma dos Agores (EPARAA), e, bem
assim, os recursos financeiros provenientes dos fundos
estruturais da CEE, fica o Governo Regional autori-
zado, nos termos da alinea n) do artigo 32.° do EPA-
RAA, a contrair empréstimos, incluindo créditos ban-
carios, inscrevendo a verba correspondente ao valor do
empréstimo, para fazer face exclusivamente ao défice
do Or¢amento da Regido Auténoma dos Acgores.

Artigo 4.°

Condicées gerais dos empréstimos

Os empréstimos a realizar pelo Governo Regional de-
vem subordinar-se as seguintes condigbes gerais:

a) Serem empréstimos amortizaveis a colocar junto
das institui¢oes financeiras, incluindo o Banco
de Portugal, ou outras entidades nacionais e in-
ternacionais, nao podendo, em caso algum, ex-



